A1.43 Demander et donner des directions
Pytanie o i udzielanie wskazéwek
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La place
Le parc
La gare

La direction

L'arrét de bus

Le centre-ville

Le bureau d'information
Le magasin

Le panneau

(kierunek)

(plac)

(park)

(dworzec)

(przystanek autobusowy)
(centrum miasta)

(punkt informacji)

(sklep)

(znak drogowy)

A coté de... (obok ...)

A droite (w prawo)

A gauche (w lewo)

Tout droit (prosto)

Devant (przed)

Derriére (za)

Traverser (przejs¢/przechodzic)
Trouver (znalez¢)

Faire demi-tour  (zawrdci¢)

1. Dialog: Demander la sortie du parking

Guillaume:

Lou:

Guillaume:
Lou:
Guillaume:
Lou:

Guillaume:
Lou:

Guillaume:
Lou:
Guillaume:
Lou:

Guillaume:

Lou:

Excuse-moi, tu peux m'aider ? Je me suis garé
un peu plus loin et je ne trouve pas la sortie

piétonne.

Bien sOr ! C'est un peu compliqué. Va jusqu’a

I'ascenseur.

Au bout du couloir ?

Oui, c'est ¢ca. Monte au premier étage.
D'accord. Je vais ou ensuite ?

Ata gauche, il y a une porte. Passe par |3 et

monte l'escalier.
Une fois en haut de I'escalier, je fais quoi ?

Ata droite, il y a des panneaux qui indiquent

les directions de sortie. Ou vas-tu ?

Je vais a la place Stanislas.

Alors, dans ce cas, passe par la porte rouge.

Elle est ou, cette porte ?

A coté des panneaux. Tu vas arriver sur la rue.

Ensuite, traverse la route.

Merci beaucoup ! Je ne sais pas comment
j'aurais fait sans ton aide.

Je t'en prie. Bonne soirée.

(Przepraszam, mozesz mi pomdc? Zaparkowatem
troche dalej i nie moge znalez¢ wyjscia dla
pieszych.)

(Oczywiscie! To troche skomplikowane. IdZ do
windly.)

(Na koricu korytarza?)

(Tak, doktadnie tam. WjedZ na pierwsze pietro.)
(Dobrze. Dokgd mam iS¢ potem?)

(Po twojej lewej jest drzwi. PrzejdZ tam i wejdZ po
schodach.)

(Kiedly bede na gérze schoddéw, co mam zrobic?)
(Po twojej prawej sq znaki wskazujgce kierunki
wyjscia. Dokqd idziesz?)

(Ide na Plac Stanistawa.)

(W takim razie przejdz przez czerwone drzwi.)
(Gdzie sq te drzwi?)

(Obok znakdw. Wyjdziesz na ulice. Potem przejdz
przez jezdnie.)

(Bardzo dziekuje! Nie wiem, co bym zrobit bez
twojej pomocy.)

(Prosze bardzo. Mitego wieczoru.)

1. Lis le dialogue. Ou se trouve Guillaume au début de la conversation ?

a. Dans un parc

c. Al'arrét de bus
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b. Dans un parking

d.Alagare
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2. Pourquoi Guillaume demande-t-il de l'aide ?

a. ll cherche le bureau d'information b. Il cherche un magasin
c. Il cherche la sortie piétonne d. Il veut aller au centre-ville en bus
1-b 2-c

2. Gramatyka: Wyrazenia momentéw
Te wyrazenia pozwalajg okresli¢ dokladny moment w czasie.

1. Stowa "dernier" i "prochain" taczg sie z rzeczownikiem i precyzujg moment.
2. Dodanie stéw "avant" i "apres" pozwala méwi¢ o dniu poprzedzajgcym wczoraj oraz dniu
nastepujacym po jutrze.

3. Mogg sie znajdowac na poczatku lub na koricu zdania.

Expressions Exemples

Hier Je t'ai vu en ville hier. (Widziatem cie w miescie wczoraj.)

Avant-hier Tu as perdu ton match avant-hier. (Przegrates swéj mecz przedwczoraj.)
Demain Je vais venir te voir demain. (Przyjde cie zobaczy¢ jutro.)
Aprés-demain Tu vas gagner ton match aprés-demain. (Wygrasz swéj mecz pojutrze.)

La semaine derniére |e te |'ai dit la semaine derniére. (Powiedziatem ci to w zeszlym tygodniu.)

La semaine Tu vas faire du foot la semaine prochaine. (Bedziesz grac w pitke w przysztym
prochaine tygodniu.)

Nous sommes allés au cinéma le mois dernier. (Poszlismy do kina w zesztym
miesigcu.)

Le mois dernier

Le mois prochain R ) . . .
Vous allez a un concert le mois prochain. (/dziecie na koncert w nastepnym miesigcu.)

L'année derniére Tu as eu 5 ans I'année derniére. (Miafes 5 lat w zesztym roku.)

L'année prochaine  Tu vas avoir 7 I'année prochaine. (Bedziesz miec¢ 7 lat w przysztym roku.)

1. Le bureau d'information a déménagé , maintenant il est a c6té de la
gare.
a. demain b. hier ¢. avant-hier d. aprés-demain
2. , il y aura un nouvel arrét de bus devant la gare.
a. Le mois apres b. Le mois derniére ¢. Le mois prochain d. Le mois avant
3. , j'ai cherché le parc, mais je ne I'ai pas trouvé.
a. Lasemaine aprés-demain b. La semaine derniére ¢. Laderniére semaine

d. Lasemaine prochain
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4. , le centre-ville sera plus calme, car on va fermer cette grande rue.
a. L'année aprés-demain b. L'année prochain ¢. L'année derniére

d. L'année prochaine

1. avant-hier 2. Le mois prochain 3. La semaine derniére 4. L'année prochaine
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3.¢wiczenia

1. Plan miasta Lyon - informacje dla turystéw (Audio dostepne w aplikacji)

cbté de, gare, a droite, panneau, derriére, arrét de bus

Bienvenue a Lyon ! Le touristique se trouve sur la grande place Bellecour,
. Devant le bureau, vous voyez un plan de la ville avec les principaux

monuments. Pour aller au de la Téte d'Or, allez

jusqu'au vert, puis tournez . Le parc est
la riviere.

Si vous cherchez la , elle est le centre commercial.

Depuis la place, traversez la rue principale et continuez . La gare est en face

de I . La semaine derniére, la ville a ajouté de nouveaux panneaux pour

aider les touristes a mieux leur chemin.

Witamy w Lyonie! Biuro informacji turystycznej znajduje sie na duzym placu Bellecour, w centrum miasta. Przed
biurem stoi plan miasta z gtownymi zabytkami. Aby dojs¢ do parku Téte d'Or, idZ prosto az do zielonego znaku, a
potem skre¢ w lewo. Park znajduje sie obok rzeki.

Jesli szukasz dworca, lezy on za centrum handlowym. Z placu przejdz przez gtéwnq ulice i dalej idZ w prawo. Dworzec
znajduje sie naprzeciwko przystanku autobusowego. W zesztym tygodniu miasto dodato nowe znaki, aby pomdc
turystom lepiej odnaleZ¢ droge.

1. Ou se trouve le bureau d'information touristique a Lyon ?

2. Comment peut-on aller au parc de la Téte d'Or depuis la place Bellecour ?

2. Dopasuj kazdy poczatek do wtasciwego zakonczenia.

1. Excusez-moi, la gare a. est a c6té du parc?

2. Pour aller au centre-ville, b. devant le grand magasin.
3. L'arrét de bus est C. vous continuez tout droit.
4. Je ne trouve pas le bureau d'information, d. c'est a gauche ou a droite ?

1-a: Przepraszam, czy dworzec jest obok parku? 2-c: Zeby dosta¢ sie do centrum, prosze is¢ caty czas prosto. 3-b: Przystanek
autobusowy jest przed domem towarowym. 4-d: Nie moge znaleZ¢ punktu informacji, czy to w lewo czy w prawo?

3. Wybierz poprawne rozwiazanie
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1. Excusez-moi, je ne

pas la gare, vous

pouvez m'aider ?

a.

trouve pas b. trouve

2. Ce touriste cherche le bureau d'information, mais il ne

a. trouvent

3. Avant-hier, nous

rien sur le panneau.
b. trouvez

aller au centre-ville.

a. trouvez

4. Aprés-demain,

b. trouvons

tu

elle est juste devant le parc.

a. trouvons

b. trouve

1. trouve 2. trouvons 3. trouves

4. Uzupetnij dialogi

a. Demander la gare en centre-ville

Visiteur:

Passant:

Passant:

Visiteur:

Bonjour, excusez-moi, je cherche la gare, s'il

vous plait.
1.

Puis vous tournez a gauche au panneau «
Gare » et c'est juste devant vous.

2.

b. Trouver un parc prés d’'un arrét de bus

Nouvel arrivant:
Habitante:

Habitante:

Nouvel arrivant:

Bonjour, il y a un parc preés d'ici ?
3.

Vous traversez la rue, puis vous allez
tout droit et vous le trouvez derriére le
batiment.

4,

c. trouvons

c. trouvons

¢. trouvent

facilement la place,

c. trouves

(Przepraszam, nie moge znalez¢ dworca, czy
moze mi Pan/Pani pomdc?)

d. trouves

(Ten turysta szuka punktu informacji, ale nie
znajduje nic na tablicy.)

d. trouve

enfin le bon bus pour (Przedwczoraj w koricu znalezlismy wiasciwy

autobus, zeby pojechac do centrum miasta.)
d. trouve

(Pojutrze fatwo znajdziesz plac, jest tuz przed
parkiem.)

d. trouvent

(Dzien dobry, przepraszam, szukam dworca,
prosze.)

(Dzieri dobry, dworzec jest w centrum — idzie
pan/pani prosto az do duzego placu.)

(Potem skreca pan/pani w lewo przy znaku
.Dworzec” i bedzie pan/pani tuz przed nim.)

(Bardzo dziekuje, péjde prosto, a potem skrece w
lewo na placu.)

(Dzieri dobry, czy w poblizu jest jakis park?)

(Tak, jest park za duzym sklepem, obok
przystanku autobusowego.)

(Przejdz przez ulice, potem idZ prosto —
znajdziesz go za budynkiem.)

(Swietnie, dziekuje — przejde przez ulice i péjde
prosto do parku.)

1. Bonjour, la gare est au centre-ville, vous allez tout droit jusqu’a la grande place. 2. Merci beaucoup, je vais tout droit puis
a gauche a la place. 3. Oui, il y a un parc derriére le grand magasin, a c6té de l'arrét de bus. 4. Parfait, merci, je traverse et
Je vais tout droit jusqu’au parc.

5. Cwiczenia w parach lub z nauczycielem.
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1. Situation 1 - En ville, comme touriste Vous étes en France pour le travail. Le soir, vous étes dans le
centre-ville et vous cherchez « le parc ». Vous demandez le chemin a une personne dans la rue.
Répondez comme cette personne et donnez une direction simple. (Utilisez : le parc, tout droit, a droite)
Répondez avec une phrase simple a l'oral.

Vous allez

2. Situation 2 - A I'arrét de bus Vous &tes a I'arrét de bus avec un collégue étranger. Il vous demande : «
La gare, c'est ou ? ». Répondez et expliquez ou est la gare, avec un repére dans la rue. (Utilisez : la gare,
a gauche, derriére) Répondez avec une phrase simple a l'oral.

La gare est

3. Situation 3 - Devant votre bureau Un client arrive a votre travail. Il ne connait pas la ville et demande
: « Excusez-moi, le centre-ville, c'est par ou ? ». Donnez le chemin, avec un panneau comme repere.
(Utilisez : le centre-ville, le panneau, a droite) Répondez avec une phrase simple a l'oral.

Le centre-ville est

4. Situation 4 - Chez un ami Un ami vient chez vous pour la premiére fois. Il est dans votre rue mais il
ne trouve pas votre immeuble. Il vous téléphone et vous demande : « C'est ou, ton appartement ? ».
Expliquez ou cest, avec un lieu a coté. (Utilisez : a coté de, devant, le magasin) Répondez avec une
phrase simple a l'oral.

Mon appartement est

6. Napisz 4 lub 5 zdan, aby wyjasni¢ zagranicznemu przyjacielowi, jak doj$¢ z twojego
domu lub pracy do waznego miejsca w twoim miescie (dworzec, park, plac, sklep).

Pour aller a ..., tu vas tout droit. / Ensuite, tu tournes a droite / a gauche. / Le lieu est a c6té de ... / devant ... /
derriére .... / Tu traverses la rue et tu arrives a ... .

4. Wazne czasowniki

Trouver
jelj' trouve
tu trouves
il/elle/on trouve
nous trouvons
vous trouvez
ils/elles trouvent
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